L 156/2 Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis 20.6.2015.

REGULAS

KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) 2015/949
(2015. gada 19. jinijs),

ar ko apstiprina pirmsnositiSanas parbaudes, kuras konkrétiem partikas produktiem attieciba uz
konkrétu mikotoksinu klatbiitni veic konkrétas tresas valstis

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOMISTJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2004. gada 29. aprila Regulu (EK) Nr. 882/2004 par oficialo kontroli, ko
veic, lai nodrosinatu atbilstibas parbaudi saistiba ar dzivnieku baribas un partikas aprites tiesibu aktiem un dzivnieku
veselibas un dzivnieku labturibas noteikumiem ('), un jo Ipasi tas 23. pantu,

ta ka:

(1)  Ar Komisijas Regulu (EK) Nr. 1881/2006 (*) ir noteikta ohratoksina A un aflatoksinu maksimali pielaujama
koncentracija partika. Savienibas tirgh var laist tikai tadu partiku, kura maksimali pielaujama koncentracija nav
parsniegta.

(2)  Regula (EK) Nr. 882/2004 nosaka, ka dalibvalstim ir pienakums nodrosinat regularas oficialas kontroles atbilstigi
riska pakapei un pietiekami biezi, lai sasniegtu regulas mérkus, kuri inter alia ir novérst, likvidét vai lidz
pienemamam limenim samazinat risku cilvékiem un dzivniekiem.

(3)  Regulas (EK) Nr. 882/2004 23. panta noteikts, ka var apstiprinat konkrétas pirmsnosiitiSanas parbaudes, kuras
attieciba uz dzivnieku baribu un partiku tre$a valsts veic tie$i pirms eksportéSanas uz Eiropas Savienibu, lai
parbauditu, vai eksportéjamie produkti atbilst Savienibas prasibam.

(4 Sadu apstiprinajumu tresai valstij var pieskirt vienigi tad, ja Eiropas Savienibas veikta revizija konstatéts, ka uz
Eiropas Savienibu eksportéta dzivnieku bariba un partika atbilst Savienibas prasibam vai tam lidzvertigam
prasibam un ka kontroles, kas tresa valsti veiktas pirms nositiSanas, uzskatamas par pietiekami iedarbigam un
efektivam, lai ar tam aizstatu ES tiesibu aktos paredzétas dokumentu, identitates un fiziskas parbaudes vai
samazinatu to apjomu.

(5)  Amerikas Savienotas Valstis (turpmak “ASV”) 2005. gada aprili iesniedza Komisijai pieteikumu, kura ladza
apstiprinat pirmsnositiSanas parbaudes, ko attieciba uz aflatoksina piesarpojumu eksportam uz Savienibu
paredzétos zemesriekstos veic ASV kompetentas iestades.

(6)  Ar Komisijas Lémumu 2008/47[EK (}) péc Komisijas Partikas un veterinara biroja (PVB) veiktas revizijas tika
apstiprinatas minétas pirmsnositianas parbaudes, kuru mérkis ir nodrosinat atbilstibu Savienibas tiesibu aktos
noteiktajam maksimali pielaujamajam aflatoksinu koncentracijam.

(7)  Kanada 2007. gada 8. oktobri iesniedza Komisijai pieteikumu, kura ladza apstiprinat pirmsnosiitiSanas parbaudes,
ko Kanadas kompetentas iestades veic attieciba uz ohratoksina A piesarnojumu eksportam uz Eiropas Savienibu
paredzétos kvieSos (parastajos un cietajos) un kviesu miltos.

(8)  Komisija ir detalizéti izveértéjusi informaciju, ko sniedza Kanadas Graudu komisija (Kanadas kompetenta iestade,
kuras atbildiba tiek veiktas pirmsnositi§anas parbaudes), un uzskata, ka sniegtas garantijas ir pietiekamas, lai
apmierinatu pieteikumu, kura liigts apstiprinat pirmsnosuti§anas parbaudes attieciba uz ohratoksina A klatbaitni

() OVL165,30.4.2004., 1. Ipp.

(*) Komisijas 2006. gada 19. decembra Regula (EK) Nr. 1881/2006, ar ko nosaka konkrétu piesarnotaju maksimali pielaujamo koncentraciju
partikas produktos (OV L 364, 20.12.2006., 5. Ipp.).

(*) Komisijas 2007. gada 20. decembra Lémums 200847 [EK, ar ko apstiprina Amerikas Savienoto Valstu veiktas zemesriekstu un no tiem
iegtitu produktu pirmsnositisanas parbaudes attieciba uz aflatoksinu klatbatni (OVL 11, 15.1.2008., 12. Ipp.).
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kviesos un konkrétos no tiem atvasinatos produktos. Tapéc ar Komisijas Isteno$anas regulu (ES) Nr. 844/2011 ()
tika apstiprinatas minétas pirmsnosiitiSanas parbaudes, kuru mérkis ir nodrosinat atbilstibu Savienibas tiesibu
aktos noteiktajam maksimali pielaujamajam ohratoksina A koncentracijam.

9 Amerikas Savienotas Valstis 2012. gada 21. novembri iesniedza Komisijai pieteikumu, kura lidza apstiprinat
g jai p pstip
pirmsnosiitidanas parbaudes, ko ASV kompetentas iestades veic attieciba uz aflatoksina piesarpojumu eksportam
uz Savienibu paredzétas mandelés.

(10) Péc Komisijas PVB veiktas revizijas un ASV sniegtds papildu informacijas detalizétas izvértéSanas Komisija
uzskata, ka sniegtas garantijas ir pietickamas un minétas pirmsnositi§anas parbaudes apstiprinat ir pamatoti.
Tadé] minétas pirmsnositisanas parbaudes, kuru meérkis ir nodroinat atbilstibu Savienibas tiesibu aktos
noteiktajam maksimali pielaujamajam aflatoksinu koncentracijam, ir lietderigi apstiprinat.

(11) Lai vienkarSotu tiesibu aktus un nodrosinatu vienotu pieeju, ir lietderigi visus to pirmsnositiSanas parbauzu
apstiprinajumus, kuras konkrétas tresas valstis veic attieciba uz mikotoksinu klatbatni partika, piepemt ar vienu
regulu. Tadé] Lémums 2008/47EK un IstenoSanas regula (ES) Nr. 844/2011 biitu jaaizstaj un minétajos aktos
paredzétie noteikumi bitu jaapvieno $aja istenoSanas regula. Tomér, lai saskapotu noteikumus attieciba uz
kontrolu biezumu un atjauninatu noteikumus atbilstigi mainitajiem KN kodiem, ir veiktas dazas nelielas izmainas.

(12) Regulas (EK) Nr. 882/2004 16. panta 2. punkts paredz, ka dalibvalstim ir pienakums, nemot véra ar dazadam
partikas produktu kategorijam saistito risku un, cita starpa, nemot véra attieciga partikas produkta izcelsmes
tredas valsts kompetento iestazu sniegtas garantijas, korigét importa fizisko parbauzu veik3anas biezumu. Sistema-
tiskas pirmsnositiSanas parbaudes, par kuru veikSanu atbilstigi Savienibas apstiprindgjumam un saskana ar Regulas
(EK) Nr. 882/2004 23. pantu ir atbildiga tre$as valsts kompetenta iestade, nodrosina apmierinosa limena
garantijas attieciba uz piesarnojumu ar mikotoksiniem, tapéc dalibvalstis var samazinat §im precém veikto fizisko
parbauzu bieZumu.

(13) Kontroles ar tik zemu bieZumu, ka noteikts 3is regulas pielikuma, batu javeic dalibvalstim, kuras importé daudz
attiecigo partikas produktu sitfjumu. Dalibvalstim, kuras importé tikai nedaudzus attiecigo partikas produktu
sttfjumus, zema bieZuma kontroles baitu janodrosina, neievérojot noteikto procentudlo attiecibu, jo tas nav
iesp€jams.

(14)  Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar Augu, dzivnieku, partikas aprites un dzivnieku baribas pastavigas
komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants
PirmsnosiitiSanas parbauZu apstiprinaSana

1. Tiek apstiprinatas pirmsnosiitiSanas parbaudes, ko pirms eksporté$anas uz Savienibu Kanadas Graudu komisija ka
kompetenta iestade veic attieciba uz ohratoksina A klatbiitni kvieSos un kviesu miltos, kas minéti I pielikuma un razoti
Kanadas teritorija.

2. Tiek apstiprinatas $adas pirmsnositiSanas parbaudes, ko pirms eksporta uz Savienibu veic Amerikas Savienoto
Valstu Lauksaimniecibas departaments (USDA), kur$ ir kompetenta iestade:

a) pirmsnositiSanas parbaudes attieciba uz aflatoksiniem zemesriekstos, kas minéti I pielikuma un razoti ASV teritorija;
b) pirmsnosiitiSanas parbaudes attieciba uz aflatoksiniem mandelés, kas minétas 1 pielikuma un razotas ASV teritorija.

(") Komisijas 2011. gada 23. augusta IstenoSanas regula (ES) Nr. 844/2011, ar ko apstiprina pirmsnosiitiSanas parbaudes, ko kviesiem un
kvie$u miltiem attieciba uz ohratoksina A klatbatni veic Kanada (OV L 218, 24.8.2011., 4. Ipp.).
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2. pants
Pavaddokumenti un siitijumu identifikacija

1. Katram 1. panta minéto produktu sitfjumam pievieno:

a) zinojumu, kur ieklauti tas paraugu nemsanas un analizes rezultati, kuru — saskana ar Komisijas Regulas (EK)
Nr. 401/2006 (') noteikumiem vai ievérojot lidzvértigas prasibas — veikusi laboratorija, ko $im nolikam apstiprinajusi
kompetenta iestade;

b) sertifikatu, kur§ atbilst I pielikuma ieklautajam paraugam un kuru aizpildijis, parbaudijis un parakstijis kompetentas
iestades parstavis; sertifikats ir derigs Cetrus ménesus no izdoSanas dienas.

2. Katram 1. panta minéto produktu satfjumam ir identifikacijas kods, kas tiek noradits 1. punkta minétaja zinojuma
un sertifikata. Katru atsevisko sfitjuma maisu vai cita veida iepakojumu, vai iepakojumu, kas vairakas atseviskas vienibas
apvieno viena iepakojuma, identificé ar $o pasu kodu.

3. pants

Satijumu sadalisana

Ja sttijums tiek sadalits, katrai sadalita sitijuma dalai lidz tas laiSanai briva apgroziba jabat klat 2. panta 1. punkta
b) apak$punkta paredzéta sertifikata kopijai, ko apstiprindjusi tas dalibvalsts kompetenta iestade, kuras teritorija ir
notikusi stitijuma sadali$ana.

4. pants

Oficialas kontroles

Saskana ar Regulas (EK) Nr. 882/2004 16. panta 2. punktu un 23. panta 2. punktu to fizisko parbauzu biezumu, kuras
1. panta minéto produktu sttjjumiem veic dalibvalstis un kuru rezultatus noformé saskana ar 2. pantu, samazina lidz
maksimalajam procentualajam skaitam no uzradito satjjumu skaita, ka noteikts I pielikuma.
5. pants
Atcel$ana

Ar 30 atce] Lémumu 2008/47EK un IstenoSanas regulu (ES) Nr. 844/2011.

Atsauces uz atcelto lémumu un Isteno$anas regulu uzskata par atsaucém uz $o regulu.

6. pants
Stasanas speka
Si regula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicésanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.

(") Komisijas 2006. gada 23. februara Regula (EK) Nr. 401/2006, ar ko nosaka paraugu nemsanas un analizes metodes mikotoksinu limenu
oficialai kontrolei partikas produktos (OV L 70, 9.3.2006., 12. Ipp.).
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Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 2015. gada 19. junija

Regulas 1. panta minétie produkti un 4.

I PIELIKUMS

Komisijas varda —

priekssedetajs
Jean-Claude JUNCKER

panta minéto fizisko parbauzu biezums:

Importa fizisko

Partikas produkts KN kods Taric da]fak- Izcelsmes valsts Mikotoksins parbauzu
siedaia biezums (%)
— Kviesi — 1001 Kanada Ohratoksins A <1
— Kvie$u milti — 1101 00
— Zemesrieksti, nelobiti — 1202 41 00 Amerikas Sa- Aflatoksini <1
— Zemesrieksti, lobiti — 1202 42 00 Vle“(’st;: Val-
— Zemesrieksti, citadi sagatavoti | — 2008 11 91;
vai konserveéti 2008 11 96;
2008 11 98
— Mandeles, nelobitas — 0802 11 Amerikas Sa- Aflatoksini <1
— Mandeles, lobitas — 0802 12 vienotds Val-

stis
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II PIELIKUMS

Eiropas Savieniba Sertifikdts Eiropas Savienibai

1.1.  Nosdtitajs I.2.  Sertifikata Nr. .2.a

I.3. Centrala kompetenta iestade
Nosaukums/vards

1.4. Viet&ja kompetenta iestade
Adrese

Talr.

1.5. Sanémégjs 1.6. Par saffjumu atbildiga persona Eiropas Savieniba

Nosaukums/vards Nosaukums/vards
Adrese Adrese

Pasta indekss Pasta indekss

Talr. Talr.

1.7. lzcelsmes valsts /SO kods 1.8. 1.9. Galamérka valsts /SO kods 1.10.

| dala. Zinas par sGtfjumu

1.11. lzcelsmes vieta 1.12.

Nosaukums Apstipringjuma numurs

Adrese

1.13. lekrausanas vieta 1.14. lzbrauk$anas datums

1.15. Transportlidzeklis 1.16. Importa robezkontroles punkts ES

Lidmasia (1 Kugis O

Dzelzcela vagons O Automobilis [ 117.

cits (1
Identifikacija:

Dokumenta atsauces:

1.18. Preces apraksts 1.19. Preces kods (HS kods)

1.20. Daudzums

1.21. Produktu temperatira 1.22. lepakojumu skaits

Apkartgjas vides[d  Atdzesati(d saldati (1

1.23. Konteinera identifikacija / plombas numurs 1.24. lepakojuma veids

1.25. Preces sertificétas $adam nollkam:

lietoSanai partika O dzivnieku baribai (] turpmakai apstradei O

1.26. 1.27. Importé$anai ES O
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1.28. Precu identifikacija

Partijas numurs

Apstrades veids
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VALSTS PIRMSNOSUTISANAS PARBAUDE

Il. Informacija par veselibu Il.a  Sertifikata Nr. IL.b

Saskana ar Komisijas Tsteno$anas regulu (ES) 2015/949, ar ko apstiprina pirmsnosifiSanas parbaudes, kuras
attiectba uz klathTitni VEIC .uvveeeeeeeerreerrremmeeeeeas , s, apaksa
parakstijies ...cccoccererecerrssanernnans , TstenoSanas regulas (ES) 2015/949 1. pantd minétas kompetentas iestades
pilnvarotais parstavis, apliecinu, ka 8a sertifikata | dala aprakstitds preces ir razotas, Skirotas, parkrautas,
parstradatas, iepakotas un transportétas, ievérojot labu higiénas praksi un tam ir veikta ar Tsteno$anas regulu (ES)
2015/949 apstiprinata pirmsnosatiSanas parbaude, un nodroSinu, ka $aja sertifikatda aprakstitas preces tiks
transportétas uz Eiropas Savienibu konteinera, attieciba uz kuru ir ievérota laba higi€nas prakse.

Il daja. SertificéSana

(datums) no $a sitijuma tika nemti paraugi analizei; Siem
paraugiem (datums) (laboratorijas nosaukums) tika veiktas
laboratoriskas analizes, un §im shffjumam ir pievienotas zinas par paraugu nemsanu un izmantotajam analizes
metodém, ka arf visi rezultati.

Piezimes

Sertifikats ir derigs €etrus ménesus no izdo$anas dienas.

| daja:

— 1.11. atsauces aile. Apstipringjuma numurs: tikai attieciga gadijuma.

— 1.19. atsauces aile. Izmanto atbilsto§o Pasaules Muitas organizéacija HS kodu vai KN kodu.
— 1.20. atsauces aile. Norada kopéjo svaru.

2 4% 27

— 1.25. atsauces aile. Turpmaka apstrade nozimé “Skiro$anu vai citddu fizisku apstradi pirms lieto$anas partika”.

Valsts pilnvarots inspektors
Vards, uzvards (drukatiem burtiem): Kvalifikacija un amats:
Datums: Paraksts:

Zimogs:
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